
TEN PRODUKT WUNDERLICH MOŻESZ KUPIĆ W SKLEPIE BOXER-PARTS. 

BOXER-PARTS JEST AUTORYZOWANYM DYSTRYBUTOREM WUNDERLICH.

PRZEJDŹ DO SKLEPU : www.boxer-parts.eu

Instrukcja Wunderlich na kolejnej stronie 

THIS PRODUCT YOU CAN BUY IN BOXER-PARTS ONLINE SHOP.

BOXER-PARTS IS AUTHORIZED DEALER OF WUNDERLICH.

VISIT OUR SHOP : www.boxer-parts.com

 Wunderlich instruction on next page

http://www.boxer-parts.com/
http://www.boxer-parts.eu/
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Art.Nr.: 20421-002Lufteinlassgitter Air intake grids Griglie di aspirazione 
dell‘aria Grilles d‘admission d‘air Rejillas de entrada de 

aire

Moosgummi
foam rubber

 M5x8

 M8x14

1Wunderlich GmbH | Kranzweiher Weg 12 | 53489 Sinzig | Gewerbepark | Germany | Tel. +49-(0)2642-97980 | Fax +49-(0)2642-979833 | wunderlich@wunderlich.de

M8 x 16 in Kombination mit 20420-xxx. Ausstattung mit orig. Zusatzscheinwerfer: 
M6x30 des Zusatzscheinwerferhalters herausdrehen und das Lufteinlassgitter mit den 
originalen Schrauben und Muttern montieren. M8 Schrauben und Muttern entfallen! 
M8 x 16 in combination with 20420-xxx. Equipment with orig. Additional lights: Unscrew 
the M6x30 of the auxiliary headlight bracket and install the air intake grids with the original 
screws and nuts. M8 screws and nuts are omitted!
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